
VERORDENINGEN 

VERORDENING (EU) Nr. 34/2011 VAN DE COMMISSIE 

van 18 januari 2011 

tot wijziging van Verordening (EG) nr. 288/2009 houdende bepalingen voor de uitvoering van 
Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad ten aanzien van de toekenning, in het kader van 
een schoolfruitregeling, van communautaire steun voor de verstrekking van groente- en 
fruitproducten, verwerkte groente- en fruitproducten en banaanproducten aan kinderen in 

onderwijsinstellingen 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese 
Unie, 

Gezien Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad van 
22 oktober 2007 houdende een gemeenschappelijke ordening 
van de landbouwmarkten en specifieke bepalingen voor een 
aantal landbouwproducten („integrale-GMO-verordening”) ( 1 ), 
en met name artikel 103 nonies, onder f), juncto artikel 4, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Bij Verordening (EG) nr. 288/2009 van de Commissie ( 2 ) 
zijn bepalingen vastgesteld voor de uitvoering van de 
Europese schoolfruitregeling die is ingesteld bij 
artikel 103 octies bis van Verordening (EG) nr. 
1234/2007. In het licht van de ervaring die is opgedaan 
tijdens het eerste jaar waarin de schoolfruitregeling is 
uitgevoerd, en om die uitvoering door de lidstaten te 
vergemakkelijken, moeten enkele bepalingen van Ver­
ordening (EG) nr. 288/2009 worden gewijzigd. 

(2) In artikel 4 van Verordening (EG) nr. 288/2009 zijn 
regels vastgesteld inzake de steun voor de levering van 
groente- en fruitproducten, verwerkte groente- en fruit­
producten en banaanproducten aan kinderen in het kader 
van de schoolfruitregeling, met inbegrip van regels inzake 
de toewijzing en de verdeling van de steun. Om de lid­
staten te helpen bij hun steunaanvraag en om ervoor te 
zorgen dat er geen twijfels bestaan ten aanzien van het 
aangevraagde steunbedrag, moeten de lidstaten tegelijk 
met hun strategie een steunaanvraag indienen, waarbij 
zij gebruikmaken van een speciaal formulier. 

(3) Belasting op de toegevoegde waarde mag onder geen 
beding worden beschouwd als een uitgave die voor steun 
door de Unie als bedoeld in artikel 103 octies bis van 
Verordening (EG) nr. 1234/2007 in aanmerking komt. 
Aangezien ten behoeve van het financiële beheer en de 
controle duidelijke regels voor de subsidiabiliteit van de 
uitgaven nodig zijn, moeten de regels inzake de subsi­
diabele kosten in het kader van de schoolfruitregeling in 
dit verband worden verduidelijkt. 

(4) In artikel 5, lid 1, onder b), ii), respectievelijk iii), van 
Verordening (EG) nr. 288/2009 is vastgesteld dat de 
kosten in verband met de controles en evaluaties respec­
tievelijk communicatie voor steun in aanmerking komen. 
In artikel 7 zijn de algemene voorwaarden voor de er­
kenning van steunaanvragers vastgesteld. Om te zorgen 
voor een soepeler toepassing van de schoolfruitregeling, 
moet artikel 7 zodanig worden gewijzigd dat diensten in 
verband met controle, evaluatie en communicatie kunnen 
worden geleverd door steunaanvragers die zelf geen in 
het kader van de schoolfruitregeling gefinancierde pro­
ducten gebruiken of leveren. 

(5) In artikel 14 van Verordening (EG) nr. 288/2009 is het 
gebruik van een poster voor de Europese schoolfruitrege­
ling vastgesteld. Als gevolg van de inwerkingtreding van 
het Verdrag van Lissabon moeten verwijzingen naar de 
„Europese Gemeenschap” nu worden vervangen door ver­
wijzingen naar de „Europese Unie”. Tegelijkertijd moet 
het de lidstaten echter worden toegestaan gedurende 
een redelijke termijn eerder geproduceerde posters en 
andere informatiemiddelen te gebruiken. 

(6) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over­
eenstemming met het advies van het Beheerscomité voor 
de gemeenschappelijke ordening van de landbouw- 
markten, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Verordening (EG) nr. 288/2009 wordt als volgt gewijzigd: 

1) Artikel 4, lid 1, wordt vervangen door: 

„1. Lidstaten die een schoolfruitregeling opzetten, mogen 
de in artikel 103 octies bis van Verordening (EG) nr. 
1234/2007 bedoelde steun aanvragen voor één of meer 
periodes die lopen van 1 augustus tot en met 31 juli, 
door de Commissie uiterlijk op 31 januari van het jaar 
waarin de eerste periode van start gaat, in kennis te stellen 
van hun strategie. Die strategie gaat, ook wanneer een stra­
tegie meer dan één jaar bestrijkt, vergezeld van de overeen­
komstig het formulier in bijlage II bis opgestelde steunaan­
vraag.”.
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( 1 ) PB L 299 van 16.11.2007, blz. 1. 
( 2 ) PB L 94 van 8.4.2009, blz. 38.



2) In artikel 5, lid 1, wordt de inleidende zin vervangen door: 

„De volgende kosten, met uitsluiting van de belasting over de 
toegevoegde waarde (btw), komen in aanmerking voor de in 
artikel 103 octies bis van Verordening (EG) nr. 1234/2007 
bedoelde steun van de Europese Unie:”. 

3) Artikel 6, lid 2, onder e), ii), wordt vervangen door: 

„ii) de controles, evaluatie en/of communicatie.”. 

4) In artikel 7, eerste alinea, wordt het volgende punt a bis) 
ingevoegd: 

„a bis) de steun te gebruiken voor de in artikel 12 bedoelde 
controles en evaluatie van de schoolfruitregeling of 
voor de communicatie;”. 

5) Artikel 10, lid 1, wordt als volgt gewijzigd: 

a) aan het einde van punt b) wordt het woord „en” ge­
schrapt; 

b) het volgende punt d) wordt toegevoegd: 

„d) de door de lidstaat vast te stellen bewijsstukken.”. 

6) Artikel 14 wordt vervangen door: 

„Artikel 14 

Poster voor de Europese schoolfruitregeling 

1. De lidstaten die deelnemen aan de Europese school­
fruitregeling delen aan het publiek mee dat de Europese 
Unie financiële steun voor de regeling heeft verleend. De 
lidstaten kunnen hiervoor gebruikmaken van een poster 
die is gemaakt overeenkomstig de in bijlage III vastgestelde 
minimumvoorschriften, en moeten deze permanent duidelijk 
zichtbaar en duidelijk leesbaar bij de hoofdingang van de 
deelnemende onderwijsinstelling ophangen. 

2. Lidstaten die besluiten geen gebruik te maken van de 
in lid 1 bedoelde poster, lichten in hun strategie duidelijk toe 
hoe zij het publiek over de financiële bijdrage van de Euro­
pese Unie aan hun regeling zullen informeren. Op websites 
of andere voorlichtings- of reclame-instrumenten met betrek­

king tot de schoolfruitregeling van een lidstaat moet in elk 
geval de Europese vlag voorkomen en moet de Europese 
schoolfruitregeling worden vermeld, alsmede dat deze finan­
cieel wordt gesteund door de Europese Unie. 

3. Verwijzingen naar de financiële bijdrage van de Euro­
pese Unie moeten ten minste even duidelijk zichtbaar zijn 
als verwijzingen naar bijdragen van andere openbare of par­
ticuliere organen die de regeling van een lidstaat steunen. 

4. De lidstaten mogen tot 31 augustus 2012 posters en 
andere vóór 31 januari 2011 gedrukte informatiemiddelen 
blijven gebruiken op basis van de op het moment van pro­
ductie geldende wetgeving.”. 

7) Artikel 15 wordt als volgt gewijzigd: 

a) lid 1, tweede alinea, onder a), wordt vervangen door: 

[deze wijziging is niet van toepassing op de Nederlandse 
tekst]; 

b) lid 4 wordt vervangen door: 

„4. Lidstaten die de in artikel 3 bedoelde strategie wij­
zigen, stellen de Commissie uiterlijk op 31 januari van 
het volgende jaar via het in lid 1, eerste alinea, vermelde 
e-mailadres in kennis van de nieuwe strategie.”. 

8) Er wordt een nieuwe bijlage II bis ingevoegd, waarvan de 
tekst is opgenomen in de bijlage bij de onderhavige verorde­
ning. 

9) In bijlage III worden de laatste twee zinnen vervangen door: 

„ „Onze [soort onderwijsinstelling (bijv. kleuterschool/voor­
schoolse opvang/school)] doet met financiële steun van de 
Europese Unie mee aan de „Europese schoolfruitregeling”.” 
De poster moet zijn voorzien van het embleem van de Euro­
pese Unie.”. 

Artikel 2 

Deze verordening treedt in werking op de zevende dag na die 
van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese 
Unie. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 18 januari 2011. 

Voor de Commissie 
De voorzitter 

José Manuel BARROSO
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BIJLAGE 

„BIJLAGE II bis 

Overeenkomstig artikel 4, lid 1, door de lidstaten in te dienen steunaanvraag 

Lidstaat 

Schooljaar 

Indicatieve steuntoewijzing als bedoeld in artikel 4, lid 3, en 
in bijlage II, uitgedrukt in EUR. 

Vraag 1 Mogelijkheid om meer dan de in artikel 4, lid 3, en bijlage II 
bedoelde indicatieve steuntoewijzing te gebruiken. 

Ja Neen 

Vraag 2 Indien het antwoord op vraag 1 „neen” was, aangevraagde 
toewijzing, in EUR (in cijfers) (in letters) 

Vraag 3 Indien het antwoord op vraag 1 „ja” was, aangevraagde 
maximale aanvullende toewijzing, in EUR (boven op de in­
dicatieve toewijzing). (in cijfers) (in letters)”
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